Krajský úřad – jihočeský kraj

Odbor životního prostředí, zemědělství a lesnictví
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U Zimního stadionu 1952/2, 370 76  České Budějovice, tel.:389 007 468, fax: 386 359 070

e-mail: kubikova@kraj-jihocesky.cz, www.kraj-jihocesky.cz 
                                                                              
                                                                                                                           V Českých Budějovicích dne 12. března 2004   

           Čj.: KUJCK 552/2004 OZZL/ Ku/R
           Vyřizuje: Ing. Jana Kubíková

R O Z H O D N U T Í

o žádosti o vydání integrovaného povolení

Krajský úřad – Jihočeský kraj, odbor životního prostředí, zemědělství a lesnictví (dále jen „krajský úřad“), jako příslušný správní úřad podle § 67 odst. 1 písm. g) zákona č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení), ve znění pozdějších předpisů a § 33 písm. a) zákona č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci a omezování znečištění, o integrovaném registru znečišťování a o změně některých zákonů (zákon o integrované prevenci), ve znění zákona č. 521/2002 Sb., 

vydává

po provedeném řízení o vydání integrovaného povolení a na podkladě výsledků projednání žádosti, podle § 13 odst. 3 zákona o integrované prevenci, právnické osobě METAL PROGRES Strakonice  spol. s r.o., se sídlem: ul. Písecká 904, 386 01 Strakonice I, IČ: 60 85 12 36,  

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n í

pro zařízení „Průmyslový výrobní areál METAL PROGRES Strakonice“,  uvedené  v příloze č.1 zákona o integrované prevenci v kategorii  2.5. b) – Zařízení na tavení, včetně slévání slitin, neželezných kovů, včetně přetavovaných produktů (rafinace, výroba odlitků apod.), o kapacitě tavení větší než 4 t denně u olova a kadmia nebo 20 t denně u všech ostatních kovů.

Popis zařízení a popis umístění zařízení:

Společnost METAL PROGRES Strakonice spol. s r.o. se zabývá tavením hliníku a roztavený kov je odléván způsobem tlakového lití do forem. Odlitky jsou po odstranění nálitků a vtokových soustav tryskány, případně obráběny. Odlitky jsou používány v automobilovém a nábytkářském průmyslu.

Jednotlivá zařízení jsou umístěna ve stávající hale (stávající  provoz – hala MP 1) a v nové hale (nový provoz – I. etapa).

Zařízení je umístěno ve správním území města Strakonice, v k.ú. Strakonice na parcelách č. 3183/1, 3909, 3921(3922), 3954, 2116/1, 2116/6, 2116/7, 2116/8, 2116/9, 2116/10, 2116/11, 2116/19, 830/9, 930/10, 930/21, 830/22, 830/24, 1286/6, 12867 a 2116/3.

Zařízení tvoří technické a technologické jednotky dle přílohy č. 1 k zákonu o integrované prevenci uvedené v bodě 1, technické a technologické jednotky mimo rámec přílohy č. 1 k zákonu o integrované prevenci uvedené v bodě 2 a přímo spojené činnosti uvedené v bodě 3 tohoto rozhodnutí.   

1.

Technické a technologické jednotky dle přílohy č. 1 k zákonu o integrované prevenci  

Tavení hliníku, včetně slévání slitin a přetavování produktů – zvláště velký stacionární stávající zdroj znečišťování ovzduší dle zákona č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší a o změně některých dalších zákonů (zákon o ochraně ovzduší)  a  nařízení vlády č. 353/2002 Sb., kterým se stanoví emisní limity a další podmínky provozování ostatních stacionárních zdrojů znečišťování ovzduší (dále jen „nařízení vlády č. 353/2002 Sb.“);
a)
Tavící a udržovací pece 6 kusů - 8 400 kg Al/den s hořákem na ZP o výkonu 360 kW (stávající provoz)

b)
Tavící a udržovací pec 1 kus - 12 000 kg Al/den s hořákem na ZP o výkonu 530 kW (stávající provoz)

c)
Tavící pec 1 kus – 36 t Al/den s hořákem na ZP o výkonu 1250 kW (nový provoz)

d)
Odplyňovací zařízení 1 kus (nový provoz) 

f)
Dávkovací pece 6 kusů (nový provoz) 

g)
Licí stroje 17 kusů (11 ks stávající provoz, 6 ks nový provoz) 

h)
KMA – odsávací a filtrační zařízení (6 ks – nový provoz)

2.  
Technické a technologické jednotky mimo rámec přílohy č. 1 k zákonu o integrované    prevenci :  

a) Spalovací zdroje: 

· 3 kotle na zemní plyn k ohřevu vody HYDROTHERM - 1ks o výkonu 24 kW, 

                                                                                                         - 2ks, každý o výkonu 120 kW, 

   
      1 kotel na zemní plyn k vytápění VIADRUS o výkonu 105 kW, 


      2 stanice vzduchotechniky na zemní plyn, každá o výkonu 100 kW.

   Jedná se o střední stávající stacionární zdroj znečišťování ovzduší, dle zákona o ochraně    ovzduší, o celkovém výkonu 569 kW, který je umístěný ve stávajícím provozu. 
         -     Infrazářiče SUTURA na zemní plyn -  7 ks, každý o výkonu 10 kW 

                                                                          -  5 ks, každý o výkonu 20 kW  

Jedná se o malé stávající stacionární zdroje znečišťování ovzduší, dle zákona o ochraně ovzduší, které jsou rovněž umístěné ve stávajícím provozu.  

b)
Doprava a manipulace se surovinou nebo produktem – stávající střední stacionární zdroj znečišťování ovzduší, dle zákona o ochraně ovzduší, zahrnující tyto jednotky:

· Ostřihovací lisy 

· Tryskají stroj 6 kusů (4 ks stávající provoz , 2 ks nový provoz)

· Omílací stroj 

· Pračka  

· Obráběcí centrum  CHIRON 

· Univerzální soustruh se zvýšenou přesností 

· CNC soustruh 

· Speciální obráběcí centrum JUS – TOS Kuřim, NC řízeno 

c)
ČOV   (stávající provoz – hala MP1)

d)
Stanice pro úpravu vody  2 kusy 
e)
Administrativní budova

3.
Přímo spojené činnosti :

a)
Skladování Al slitiny

b)
Skladování hotových výrobků

c)
Nakládání s oleji, mazivy, chemickými látkami a přípravky včetně skladování

d)
Skladování forem

e)
Údržba 

f)
RTG, 3 D kvalita – kontrola odlitků (porezita)

g)
Výroba stlačeného vzduchu
h)
Úprava vody 

ch)
Nakládání s odpady a odpadními vodami

i)
Monitoring

Krajský úřad, v souladu s ustanoveními  § 13 odst. 3 písm. d), § 13 odst. 4,  5 a 6 zákona                    o integrované prevenci, ve vazbě na  § 14 a s odvoláním na § 48 a § 53 zákona o integrované prevenci a ustanovení § 53 odst. 3 zákona o ochraně ovzduší, stanovuje pro provoz zařízení závazné podmínky provozu, dále postupy a opatření zabezpečující plnění těchto podmínek (závazné podmínky provozu).   
I.
Závazné podmínky provozu

A.
Emisní limity

A.1.
Ovzduší   

A.1.1   Tavení hliníku, včetně slévání slitin a přetavování produktů    zvláště velký stávající stacionární zdroj znečišťování  ovzduší

	Emisní zdroj 
	    ukazatel
	      Emisní limit
	Vztažné podmínky

	Tavící pece
	          TZL 

                 NO2( 1)
	50  mg/m3

400  mg/m3
	              C, A( 1)
                 A

	Hořáky tavících pecí


	         NOx 

          CO
	400 mg/m3
200 mg/m3
	                 B  


   ( 1) Splnění nově uloženého emisního limitu zajistí provozovatel do 1.1 2005; pro TZL budou od 1.1       2005 platné vztažné podmínky A  
Monitoring:  
· Měřící místo bude umístěno v souladu s ČSN ISO 9096 opatřené odběrovou přírubou pro měření emisí.
· Jednorázové měření TZL a NO2 bude prováděno 2x  ročně autorizovanou osobou  v souladu s § 8 odst. 2, písm. a)  vyhlášky č. 356/2002 Sb.

· Jednorázové měření Nox a CO bude prováděno autorizovanou osobou  s četností 1x za 5 let   

A.1.2  Doprava a manipulace se surovinou nebo produktem  - střední  stávající stacionární zdroj     znečišťování ovzduší
	Emisní zdroj 
	    Ukazatel
	Emisní limit  
	 Vztažné podmínky

	Doprava a manipulace se surovinou nebo produktem -      tryskací stroje
 
	TZL


	100 mg/m3

 
	C  


  Monitoring:  
·    Měřící místo bude umístěno v souladu s ČSN ISO 9096 opatřené odběrovou přírubou pro měření  emisí.
· Jednorázové měření TZL bude prováděno 1 x za 3 roky  autorizovanou osobou   
A.1.3  Spalovací zdroje  -  střední  stávající stacionární zdroj  znečišťování ovzduší
	Emisní zdroj 
	      ukazatel
	    Emisní limit   
	Vztažné podmínky

	    Kotle Hydrotherm,

    Viadrus a stanice              vzduchotechniky

 
	SO2

NO2

CO
	35 mg/m3
200 mg/m3
100 mg/m3

	                A 

referenční obsah 

O2 3 %


  Monitoring:  
· Měřící místo bude  opatřené odběrovou přírubou pro měření emisí.
· Jednorázové měření znečišťujících látek bude prováděno autorizovanou osobou  1 x za 5 let.  

A.2
Voda

A.2.1
Emisní limity odpadních vod na odtoku ze zařízení do veřejné kanalizace

a)
Místo: šachta SŠ 5 

emisní limity  (mg/l)

b)
Ukazatel:





 průměr


max.                                                             

BSK5
- biochemická spotřeba kyslíku


4.800


6.000

CHSKCr chemická spotřeba kyslíku


8.000

          10.000

NL – nerozpuštěné látky



   200


   250

RAS – rozpuštěné anorganické soli


2.100


2.600

NEL – nepolární extrahovatelné látky

       
       8


     10

EL – extrahovatelné látky



   160


   200



PAL – A – tenzidy aniontové



       3  


       5

pH







     6 – 9

teplota







  

do 30 ºC

Poznámka: 

průměr: 2 hodinový směsný vzorek, který se pořídí sléváním 8 dílčích vzorků stejných objemů v intervalu 15 minut 

max.:
maximální hodnota z bodového vzorku 

B.
Opatření k vyloučení rizik možného znečišťování životního prostředí a ohrožování zdraví člověka pocházejících ze zařízení po ukončení jeho činnosti 
B.1     Všechna média ze zařízení budou vypuštěna a bude zajištěno jejich bezpečné využití, respektive zneškodnění prostřednictvím oprávněné osoby a to do 6 měsíců od ukončení provozu zařízení.

B.2    Všechny suroviny, materiály, chemické látky a přípravky budou odvezeny k využití, případně    odstranění, v souladu s platnou legislativou.  

B.3      Bude provedena bezpečná demontáž a následná dekontaminace všech částí zařízení  do 2 let  po trvalém ukončení provozu zařízení

B.4      Vzniklé odpady budou předány oprávněné osobě k využití, případně odstranění do 3 měsíců od ukončení provozu.  

B.5      Bude provedeno hydrogeologické posouzení lokality odbornou akreditovanou firmou do 3 let po trvalém ukončení provozu zařízení.

B.6
V případě, že výsledky hydrogeologického průzkumu prokáží znečištění, bude neprodleně zahájena dekontaminace půdy pod zařízením a v jeho okolí.      
C. 
Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka a životního prostředí při nakládání s odpady
C.1
Při provozu zařízení bude nakládáno s odpady (shromažďování, soustřeďování a třídění) vzniklých z vlastní činnosti. Jednotlivé druhy odpadů budou zařazovány v souladu s vyhláškou MŽP č.381/2001 Sb., kterou se stanoví Katalog odpadů, Seznam nebezpečných odpadů a seznamy odpadů a států pro účely vývozu, dovozu a tranzitu odpadů a postup při udělování souhlasu k vývozu, dovozu a tranzitu odpadů (Katalog odpadů).

C.2
Integrované povolení se  vztahuje na nebezpečné odpady těchto katalogových čísel:

	Zdroj odpadu
	Kategorie

odpadu
	Název druhu
	Katalogové číslo odpadu

	ČOV
	N
	Upotřebené aktivní uhlí ( kromě odpadu uvedeného pod číslem 06 07 02)
	06 13 02

	Údržba
	        N
	Odpadní barvy a laky obsahující organická rozpouštědla nebo jiné nebezpečné látky
	08 01 11

	Administrativa
	N
	Odpadní tiskařský toner obsahující nebezpečné látky
	08 03 17

	Tavení Al slitiny
	N
	Černé stěry z druhého tavení
	10 03 09

	Obrábění
	O/N  
	Piliny a třísky neželezných kovů znečištěné škodlivinami
	12 01 03

	ČOV, obrábění a praní
	N
	Odpadní řezné emulze a roztoky neobsahující halogeny
	12 01 09

	Tryskání
	N
	Odpadní materiál z otryskávání obsahující nebezpečné látky
	12 01 16

	Nástrojárna, omílání
	N
	Kovový kal ( brusný kal, honovací kal a kal z lapování) obsahující olej
	12 01 18 

	Nástrojárna
	N
	Upotřebené brusné nástroje a brusné materiály obsahující nebezpečné látky
	12 01 20

	Tlakové lití
	N
	Al odkap znečištěný ropnými látkami
	12 01 99

	Tavení,odlévání, dokončování
	N
	Průmyslové smetky
	12 01 99

	Pračka
	N
	Prací vody
	12 03 01

	Provoz zařízení ve výrobních halách
	N
	Nechlorované hydraulické minerální oleje
	13 01 10

	Provoz zařízení ve výrobních halách
	N
	Jiné hydraulické oleje
	13 01 13

	Provoz zařízení ve výrobních halách
	N
	Nechlorované minerální motorové, převodové a mazací oleje
	13 02 05

	Provoz zařízení ve výrobních halách
	N
	Jiné motorové, převodové a mazací oleje
	13 02 08

	
	N
	Kaly z lapáků nečistot
	13 05 03

	Kondenzát z kompresorů
	N
	Jiné emulze 
	13 08 02

	Provoz zařízení ve výrobních halách
	N
	Jiná rozpouštědla a směsi rozpouštědel
	14 06 03

	Provoz zařízení ve výrobních halách
	O/N
	Papírové obaly znečištěné škodlivinami
	15 01 01

	Provoz zařízení ve výrobních halách
	O/N
	Plastové obaly znečištěné škodlivinami
	15 01 02

	Provoz zařízení ve výrobních halách
	O/N
	Kovové obaly znečištěné škodlivinami
	15 01 04

	Nástrojárna, údržba, seřizovači,proces lití, opracování
	N
	Obaly obsahující zbytky nebezpečných látek, nebo obal těmito látkami znečištěné
	15 01 10

	Proces lití, apretace, ČOV
	N
	Absorpční činidla,filtrační materiály (včetně olejových filtrů jinak blíže neurčených), čistící tkaniny a ochranné oděvy znečištěné nebezpečnými látkami
	15 02 02

	Výrobní proces
	N
	Olejové filtry
	16 01 07

	Údržba
	N
	Nebezpečné součástky neuvedené pod čísly 16 01 07 až 16 01 11 a 16 01 13 a 16 01 14
	16 01 21

	Výrobní stroje
	N
	Gumové hadice a podložky z výrobních strojů 
	16 01 99

	Odpad z případného hasebního zásahu
	N
	16 05 07 N Vyřazené anorganické chemikálie, které jsou nebo obsahují nebezpečné látky
	16 05 07

	Odpad z případného hasebního zásahu
	N
	16 05 08 N Vyřazené organické chemikálie, které jsou nebo obsahují nebezpečné látky
	16 05 08


	Výrobní proces, administrativní budova
	N
	Olověné akumulátory
	16 06 01

	Výrobní proces, administrativní budova
	N
	Nikl-kadmiové baterie a akumulátory
	16 06 02

	Výrobní proces
	N
	Odpady obsahující ropné látky
	16 07 08

	Údržba
	N
	Kabely obsahující ropné látky, uhelný dehet a jiné nebezpečné látky
	17 04 10

	Kanceláře, výroba
	N
	Zářivky a jiný odpad obsahující rtuť
	20 01 21

	Administrativa, výroba
	N
	Vyřazená zařízení obsahující chlorofluorouhlovodíky
	20 01 23 

	Administrativa, výroba
	N
	Baterie a akumulátory zařazené pod č. 160601,160602 nebo pod č. 160603 a netříděné baterie a akumulátory obsahující tyto baterie
	20 01 33

	Administrativa, výroba
	N
	Vyřazené elektrické a elektronické zařízení obsahující nebezpečné látky neuvedené pod čísly 20 01 21 a 20 01 23
	20 01 35



C.3
Pokud vzniknou při provozu zařízení další nebezpečné odpady neuvedené v tomto seznamu, bude tato skutečnost oznámena  krajskému úřadu do tří pracovních dnů od vzniku odpadu. Pokud krajský úřad vyhodnotí, že nedošlo  k významné  změně technologických postupů vedoucí  ke změně integrovaného povolení, vztahuje se integrované povolení  také na nakládání s tímto nebezpečným odpadem, a to za dodržení podmínek uvedených v integrovaném povolení a ustanovení zákona o odpadech a jeho prováděcích předpisů. V opačném případě bude provozovatel vyzván k podání žádosti o změnu IP.

C.4 
Odpad kat č. 15 01 02 O bude tříděn i v rámci tohoto katalogového čísla tak, že odděleně bude shromažďován materiálově využitelný odpad-PET láhve, stejně tak bude v rámci katalogového čísla 20 01 01 O odděleně tříděn materiálově využitelný papír a lepenka. Tyto odpady budou předány provozovateli zařízení k materiálovému využití těchto odpadů, případně provozovali sběru a výkupu. Shromažďovací nádoba bude označena názvem odpadu a sdělením – „Určeno k recyklaci“.

C.5
Pokud nebude provozovatel zapojen do systému zavedeného obcí pro nakládání s komunálním odpadem do 3 měsíců od nabytí právní moci integrovaného povolení, zařadí  po vytřídění nebezpečných a využitelných složek zbylou  směs nevyužitelných druhů kategorie ostatní odpad pro účely odstranění jako směs konkrétních druhů odpadů ze skupiny 20 v odhadnutém hmotnostním poměru. 

C.6
Provozovatel uzavře na všechny vznikající odpady smlouvy o odběru odpadů oprávněnými osobami do 3 měsíců od nabytí právní moci integrovaného povolení.

C.7
Odpad kat č.15 02 02 N bude tříděn i v rámci jednoho katalogového čísla  na:

- Vapex znečištěný ropnými látkami

- Textilie znečištěné  ropnými látkami

- Filtry z tryskacích strojů znečištěné škodlivinami

- Textilní filtry z klimatizace

- Odpad kat č.12 01 99 N bude tříděn i v rámci jednoho katalogového čísla  na:

- Al odkap znečištěný ropnými látkami

- Průmyslové smetky

Průběžná evidence všech takto vytříděných odpadů v rámci jednoho katalogového čísla bude vedena jednotlivě pro výše uvedené komodity.  

C.8
S odpadem kat. č. 12 01 09 N – kal z ČOV (stávající provoz – hala MP1) bude do doby uvedení zařízení pro vakuovou destilaci nakládáno v režimu zákona o odpadech. Po vybudování vakuové destilace bude možno s tímto odpadem a případně dalšími  vodnými odpady nakládat  jako s odpadními vodami a budou moci být zneškodňovány na tomto zařízení, a to v souladu s platným povolením vodoprávního úřadu a provozním řádem  tohoto zařízení (ČOV).  
C.9
Provozovatel do 3 měsíců od nabytí právní moci integrovaného povolení upraví vnitřní směrnici pro nakládání s odpady v souladu s podmínkami uvedenými v integrovaném povolení a dle zákona o odpadech a jeho prováděcích předpisů.

D.
Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka, zvířat a ochranu životního prostředí, zejména ochranu ovzduší, půdy, lesa, podzemních a povrchových vod, přírody a krajiny 

D.1
Do 31.12.2005 bude realizováno opatření ke snížení  množství vypouštěného znečištění v odpadních vodách z ČOV – stávající provoz (hala MP1). Návrh opatření bude předem projednán s krajským úřadem.





 

D.2
Do 31.12.2004 bude realizován projekt vakuové destilace čištění technologických odpadních vod z nového provozu a kalů z ČOV ve stávajícím provozu.  

D.3
Provozovatel prokazatelně zajistí min. 1 x ročně školení svých zaměstnanců s důrazem na ochranu životního prostředí včetně odpadového hospodářství.

D.4
Chemické látky a chemické přípravky - skladované nebezpečné látky a přípravky je nutno označit dle zákona č. 157/1998 Sb., o chemických látkách a chemických přípravcích a o změně některých dalších zákonů. Pověřená osoba nakládající s nebezpečnými chemickými látkami a přípravky musí mít trvale k dispozici bezpečnostní listy všech chemických látek a přípravků.           

D.5    Odpadní vzduch z licích strojů bude před vypuštěním do vnějšího ovzduší vždy veden přes samostatnou nebo centrální filtrační jednotku, stejně tak odpadní vzduch z tryskání bude vždy veden přes instalované filtrační zařízení (např. textilní filtry).


E. 
Podmínky pro hospodárné využívání surovin a energie
E.1
Do konce roku 2007 bude maximum stávajících spalovacích zařízení (za účelem výroby tepla) nahrazeno centrálním  teplovodním  vytápěním.

F.  
Opatření pro předcházení haváriím a omezování jejich případných následků

F.1
Průběžně zajišťovat odborné vzdělávání pracovníků obsluhující jednotlivá strojní zařízení.

F.2
Eliminovat výskyt  případných jemných sedimentů hliníkového prachu pravidelnou kontrolou a údržbou prostorů kolem technologie tryskání, filtrace odpadní vzdušiny a v procesu vyprazdňování odpadních nádob pod filtry.

G.
Opatření pro provoz týkajících se situací odlišných od podmínek běžného provozu, při kterých může vzniknout nebezpečí ohrožení životního prostředí nebo zdraví člověka.

G.1    V případě havárie, kdy mohou být ohroženy povrchové nebo podzemní vody, bude postupováno podle Havarijního plánu  „Příručního skladu olejů a mazadel“

G.2    Všechny vzniklé havarijní situace musí být zaznamenány v provozní evidenci zařízení  s uvedením:

a) místa havárie,

b) časových údajů o vzniku a době trvání havárie,

c) druhu a množství emisí znečišťujících látek, v případě jejich vzniku, po dobu  havárie, 

d) informované instituce a osoby,

e) data a způsobu provedeného řešení dané havárie,

f) přijatých konkrétních opatřeních k zamezení vzniku dalších případů havárií. 

G.3     Každá havárie bude do 24 hodin ohlášena krajskému úřadu a ČIŽP OI České Budějovice.

H.   
Způsob monitorování emisí a přenosů
H.1
Jakost a množství odpadních vod na odtoku ze zařízení:

a)
Množství: vodoměrem, který je stanoveným měřidlem v souladu se zákonem č. 505/1990 Sb.,  o metrologii a výpočtem

b)
Sledované veličiny: BSK5, CHSKCr,NL, RAS, NEL, EL, PAL-A, pH, teplota

c)
Četnost: 1 x za měsíc

d)
Typ vzorku:

   -   průměr:   2 hodinový směsný vzorek, který se pořídí sléváním 8 dílčích vzorků stejných          objemů  v intervalu 15 minut v ranní směně

      -     maximum: bodový vzorek

e)
Místo: šachta SŠ 5

f)
Rozbory ke zjištění koncentrace znečišťujících látek v odpadních vodách budou prováděny   oprávněnou laboratoří

H.2
Ovzduší

a)  Do tří měsíců od nabytí právní moci IP bude provedeno měření emisí znečišťujících látek          u zdrojů znečišťování uvedené v bodech A.1.2 (nový provoz) a  A.1.3 (obě stanice vzduchotechniky).

b)  Podmínky a způsob měření: měření emisí znečišťujících látek a jejich vyhodnocení bude provedeno autorizovanou osobou v souladu s platnými technickými normami, postupy a platnou legislativou. 

c)   Protokoly z měření budou archivovány po dobu 5 let.

CH.
Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení včetně povinnosti předkládat krajskému úřadu údaje požadované k ověření shody s integrovaným povolením   
CH.1
Zařízení bude provozováno v souladu s provozním řádem, který byl projednán postupem v řízení o vydání integrovaného povolení a schválen krajským úřadem. Každá nezbytná změna provozního řádu, zejména změna plynoucí z plnění závazných podmínek integrovaného povolení, musí být předem projednána s krajským úřadem a na základě jeho písemného vyjádření poté do provozního řádu zahrnuta. 

CH.2
Krajskému úřadu budou předávány výsledky monitoringu včetně komentáře a vyhodnocení, vždy za kalendářní rok, a to k 15.2. následujícího roku. 

CH.3
V případě zjištění překročení emisního limitu bude do 1 měsíce od obdržení protokolu z měření tento protokol zaslán na krajský úřad včetně návrhu nápravného opatření.

CH.4
Krajskému úřadu bude ohlášena plánovaná změna zařízení.

CH.5   V případě ukončení provozu bude krajskému úřadu předložena zpráva obsahující postup plnění bodů B.1 – B.6 a doklady o likvidaci popř. využití všech surovin, materiálů, odpadů, chemických látek a přípravků  v souladu s platnou legislativou do 3 měsíců od ukončení likvidačních prací. Zahájení prací souvisejících s realizací jednotlivých opatření budou předem ohlášena krajskému úřadu.

II.

Podle § 44 odst. 2 zákona o integrované prevenci se ruší následující pravomocná rozhodnutí nebo jejich části, která se nahrazují integrovaným povolením:

1. V rozhodnutí MěÚ Strakonice, odboru životního prostředí ze dne 10.února 2003 čj. ŽP/785/J-2357/2003-EP, kterým bylo povoleno užívání stavby „Čistírna odpadních vod (ČOV) z provozu hydraulických systémů tlakového lití lehkých slitin“ se ruší poslední věta podmínky č.1. 

2. Rozhodnutí ČIŽP o vydání souhlasu orgánu ochrany ovzduší se změnou užívání stavby výrobní haly bývalé panelárny v areálu Strakonických pozemních staveb podle  § 11 zákona č. 309/1991 Sb., o ovzduší č.j. 2/00/9852/2717/Pi/94 ze dne 8.11.1994.  

3. Rozhodnutí Okresního úřadu Strakonice, referátu životního prostředí čj. ŽP 6405/7533/2002-LO ze dne 9.12.2002, kterým byl udělen souhlas dle zákona č.185/2001 Sb., o odpadech, ve znění pozdějších předpisů, k nakládání s nebezpečnými odpady. 

III.

1.
V souladu s ustanovením § 53 zákona o integrované prevenci integrované povolení  nahrazuje:


-
rozhodnutí podle § 16 odst. 3 zákona o odpadech, kterým se uděluje souhlas k nakládání s nebezpečnými odpady 

 
Ostatní ustanovení   zákona  o odpadech tím nejsou dotčena.

2.
V souladu s ustanovením § 53 odst. 3 zákona o ochraně ovzduší integrované povolení nahrazuje:

-
rozhodnutí podle §17 odst. 1 písm. d)  zákona o ochraně ovzduší,  kterým se uděluje povolení  k trvalému provozu zařízení „Průmyslový výrobní areál METAL PROGRES Strakonice“  

-
rozhodnutí podle §17 odst. 2 písm. g)  zákona o ochraně ovzduší, kterým se  uděluje  povolení  k vydání Provozního řádu slévárny, zpracovaného dle přílohy č.10 k vyhlášce č. 356/2002 Sb.   

-
rozhodnutí podle § 9 odst. 4  zákona o ochraně ovzduší,  kterým se vymezují znečišťující látky k plnění obecných emisních limitů  vyjmenovaného zvláště velkého stávajícího stacionárního zdroje znečišťování ovzduší.

Ostatní ustanovení  zákona o ochraně ovzduší tím nejsou dotčena.

3.
V souladu s ustanovením § 48 zákona o integrované prevenci integrované povolení  nahrazuje:

-
schválení Havarijního plánu „Příručního skladu olejů a mazadel“, zpracovaného dle § 39 zákona č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon), ve znění pozdějších předpisů.
Ostatní ustanovení vodního zákona tím nejsou dotčena.

4.
Povinnosti vyplývající z ustanovení zvláštních právních předpisů a správních aktů, které integrované povolení nezahrnuje, zůstávají v souladu s ustanovením § 46 odst. 3 zákona o integrované prevenci integrovaným povolením nedotčeny.
Odůvodnění

           Krajský úřad – Jihočeský kraj obdržel dne 31.3.2003 žádost provozovatele METAL PROGRES Strakonice spol. s r.o., se sídlem: ul. Písecká 904, 386 01 Strakonice I, IČ 60 85 12 36 (dále jen provozovatel), o vydání integrovaného povolení k provozu zařízení „Průmyslový výrobní areál METAL PROGRES Strakonice“. Zařízení splňuje definici zařízení dle § 2 písm. a) zákona o integrované prevenci, neboť jeho technická a technologická jednotka je uvedena v příloze č.1 k zákonu o integrované prevenci, a to v kategorii  2.5. b) – Zařízení na tavení, včetně slévání slitin, neželezných kovů, včetně přetavovaných produktů (rafinace, výroba odlitků a pod.) o kapacitě tavení větší než 4 t denně u olova a kadmia nebo 20 t denně u všech ostatních kovů. Za podání žádosti zaplatil provozovatel poplatek dle položky 131 d) zákona č. 368/1992 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů, ve výši 30 000 Kč.

Vzhledem k tomu, že žádost neobsahovala všechny předepsané náležitosti, vyzval krajský úřad provozovatele, aby své podání o požadované náležitosti ve  4 měsíční lhůtě doplnil. Zároveň krajský úřad řízení podle ustanovení § 3 odst. 3 zákona o integrované prevenci přerušil. 
Dne 22.8.2003 bylo podání doplněno a žádost  posouzena jako úplná. Dne 29.8.2003  podle § 8 zákona o integrované prevenci krajský úřad zaslal žádost k vyjádření účastníkům řízení, příslušným správním úřadům a odborně způsobilé osobě. Současně zajistil zveřejnění stručného shrnutí na své úřední desce, úřední desce Městského úřadu Strakonice a na portálu veřejné správy.

Ve lhůtě stanovené v § 9 odst.1 zákona o integrované prevenci obdržel krajský úřad vyjádření:

-
Městského úřadu Strakonice, odboru životního prostředí ze dne 15.9.2003 čj. ŽP /2359/3912/03

-
Městského úřadu Strakonice, odboru rozvoje ze dne 22.9.2003 čj. OR/2724/2003/sm

-
České inspekce životního prostředí, oblastního inspektorátu České Budějovice ze dne 26.9.2003 čj. 2/IPP/7038/03/Ho

Po stanovené lhůtě obdržel krajský úřad vyjádření Krajské hygienické stanice Jihočeského kraje se sídlem v Českých Budějovicích (KHS), územní pracoviště Strakonice ze dne 15.10. 2003 čj. H-214.2/1800-03/Ing.R

Tato vyjádření byla zaslána odborně způsobilé osobě: Českému ekologickému ústavu - Agentuře integrované prevence (AIP), Kodaňská 10, Praha 10.

Ve lhůtě do 30 dní ode dne zveřejnění žádosti se nepřihlásil žádný další účastník řízení podle § 7 odst. 1 zákona o integrované prevenci a nebylo doručeno žádné vyjádření veřejnosti podle § 8 odst. 2 zákona o integrované prevenci.

ČIŽP, OI České Budějovice uplatnil vyjádření jako správní úřad, jehož vyjádření dle zákona o ochraně ovzduší je podkladem pro rozhodnutí orgánu ochrany ovzduší, které je integrovaným povolením nahrazeno. Z hlediska ostatních chráněných zájmů, kde není příslušným správním úřadem podle  § 8 odst. 1 písm. b) zákona o integrované prevenci se vyjádřil jako „každý“. Krajský úřad vyjádření správního úřadu jako „každý“ nepokládá za vyjádření „veřejnosti“a nepokládá jej proto za vyjádření dle § 8 - § 11 zákona o integrované prevenci.

Dne 10.12.2003 obdržel krajský úřad vyjádření odborně způsobilé osoby ze dne 8.12.2003 čj. 543/380-AIP/03, které bylo zveřejněno na úřední desce krajského úřadu a na portálu veřejné správy. Současně bylo  nařízeno ústní jednání k projednání žádosti o vydání integrovaného povolení, které se uskutečnilo 13.1.2004.

Při tomto jednání bylo k projednání žádosti a podmínek provozu použito vyjádření odborně způsobilé osoby, a to v tom členění, v jakém bylo krajskému úřadu zasláno. Krajský úřad současně při jednání navrhl doplnění popisu zařízení, změny a doplnění závazných podmínek pro provoz zařízení. Při tomto jednání účastníci ústního jednání konstatovali, že jejich připomínky k žádosti byly zapracovány do navržených podmínek provozu v plném rozsahu, a že s jejich vypořádáním souhlasí. Provozovatel konstatoval, že závazné podmínky provozu jsou z jeho strany technicky splnitelné. Také AIP neměla k úpravě a doplnění navržených podmínek připomínky. O ústním jednání byl v souladu s ustanovením § 22 zákona č. 71/1967 Sb., o správním řízení (správní řád), ve znění pozdějších předpisů, sepsán protokol, který je součástí spisu.
KHS uplatnila ve svém vyjádření podmínku pro provoz  zařízení z hlediska emisí hluku. Tato podmínka nebyla do výroku integrovaného povolení převzata, neboť na základě Protokolu o výsledku měření kontroly prostředí v okolí zařízení ze dne 16.12.2003, který byl předložen na ústním jednání a prokázal plnění požadavků nařízení vlády č. 502/2000 Sb.,  vzala KHS na ústním jednání svůj  požadavek na stanovení výše zmíněné podmínky zpět. 


Závazné podmínky provozu byly stanoveny v souladu s ustanoveními  § 13 odst. 3 písm. d), § 13 odst. 4, 5 a  6  zákona o integrované prevenci, ve vazbě na  § 14 zákona o integrované prevenci s odvoláním na ustanovení § 53 zákona o integrované prevenci a ustanovení § 53 odst. 3 zákona o ochraně ovzduší. 

Výrokem integrovaného povolení byla podle § 44 odst. 2 zákona o integrované prevenci zrušena rozhodnutí nebo jejich části uvedené v části II. integrovaného povolení. Tato rozhodnutí nebo jejich části byla integrovaným povolením nahrazena. 

Integrované povolení zahrnuje také rozhodnutí podle § 17 odst. 1 písm. d)  zákona    o ochraně ovzduší,  kterým se uděluje povolení  k trvalému provozu zařízení, rozhodnutí podle § 17 odst. 2 písm. g)  zákona o ochraně ovzduší, kterým se uděluje  povolení  k vydání   provozního řádu a  rozhodnutí podle § 9 odst. 4  zákona o ochraně ovzduší,  kterým se vymezují znečišťující látky k plnění obecných emisních limitů. Výše uvedená  rozhodnutí nebyla  podle zákona   o ochraně  ovzduší dosud vydána, proto nejsou vyjmenována v části II. integrovaného povolení,  příslušnost k jejich zahrnutí však vyplývá z ustanovení § 53 odst. 3 zákona o ochraně ovzduší.
Na ústním jednání byly v bodě 1.2 b) Technické a technologické jednotky mimo rámec přílohy č.1 k zákonu o integrované prevenci  hořáky tavících pecí definovány a zaprotokolovány jako procesní ohřev – střední zdroj znečišťování ovzduší. Z podnětu ČIŽP, OI České Budějovice zařadil krajský úřad  hořáky tavících pecí jako nedílnou součást zařízení na tavení hliníku, tzn. jako součást zvláště velkého stacionárního zdroje.  Pro tyto hořáky byly krajským úřadem, na základě jeho správní úvahy, vymezeny konkrétní znečišťující látky a obecné emisní limity byly zpřísněny v souladu s ustanovením  §14 odst. 3 zákona o integrované prevenci a v souladu s bodem 4 přílohy č. 3  k zákonu o integrované prevenci.   

Na ústním jednání bylo s provozovatelem dohodnuto,  že zajistí do vydání integrovaného povolení jednorázové měření emisí podle § 17 odst. 1, 2 a 4 vyhlášky č. 356/2002 Sb., v odpadním plynu z tavící pece v plném rozsahu. Z předložených výsledků měření je zřejmé, že zařízením produkované emise odpovídají svým množstvím  použití nejlepších dostupných technik, neboť všechny sledované  znečišťující látky byly naměřeny hluboko pod stanoveným emisním limitem ( až o 3 řády).  Výsledky měření také potvrdily, že povinnost opakovaného měření není relevantní vzhledem ke kvalitě suroviny (certifikát kvality  vstupní suroviny – slitiny hliníku AS9U3) a množství a složení pomocných látek vstupujících do procesu tavení (bezpečnostní listy). Z těchto důvodů krajský úřad nepožaduje   opakovaně provádět výše uvedené měření.  

Integrované povolení ve smyslu § 48 zákona o integrované prevenci zahrnuje schválení havarijního plánu k ochraně povrchových a podzemních vod, zpracovaného dle § 39 vodního zákona.

Integrované povolení tak v souladu s ustanovením § 13 odst. 6 zákona o integrované prevenci zahrnuje podmínky, postupy a opatření, které by byly stanoveny na základě zvláštních právních předpisů, podle kterých by byla vydána rozhodnutí uvedená v části III. integrovaného povolení, a která se integrovaným povolením nahrazují, a to s přihlédnutím k požadavku ochrany životního prostředí jako celku a  k použití nejlepších dostupných technik.

Tímto rozhodnutím nebyla v souladu s ustanovením § 46 odst. 1 zákona o integrované prevenci nahrazena rozhodnutí, stanoviska, vyjádření a souhlasy, které byly podle zvláštních právních předpisů vydány nebo nabyly právní moci před nabytím právní moci územního rozhodnutí.

Tímto rozhodnutím nebyla rovněž nahrazena rozhodnutí, stanoviska, vyjádření a souhlasy, které byly podle zvláštních právních předpisů vydány nebo nabyly právní moci před nabytím právní moci stavebního povolení, neboť jsou  ve vztahu k řízení o vydání integrovaného povolení  (ve fázi, kdy se integrované povolení vydává k provozu zařízení) irelevantní. 

Povinnosti vyplývající z ustanovení zvláštních právních předpisů a správních aktů, které integrované povolení nezahrnuje, zůstávají dle § 46 odst. 3 zákona o integrované prevenci integrovaným povolením nedotčeny.

Krajský úřad po provedeném řízení o vydání integrovaného povolení, na podkladě výsledků projednání žádosti a komplexního posouzení věci  rozhodl tak, jak je výše uvedeno.

Poučení o odvolání

Proti tomuto rozhodnutí lze podat odvolání  k Ministerstvu životního prostředí, odboru výkonu státní správy II v Českých Budějovicích, a to do 15 dnů ode dne doručení rozhodnutí, podáním učiněným  u Krajského úřadu - Jihočeský kraj, odboru životního prostředí, zemědělství a lesnictví. 

       Ing. Karel Černý

                                                                                    vedoucí odboru životního prostředí,            

                                                                                              zemědělství a lesnictví

Účastníci řízení:


METAL PROGRES Strakonice spol. s r.o., Písecká 904, 386 01  Strakonice I 
Jihočeský kraj, U Zimního stadionu 1952/2, 370 76 České Budějovice – k rukám MVDr. Nováka 

Město Strakonice, Velké náměstí 2, 386 01  Strakonice 

Na vědomí (po nabytí právní moci rozhodnutí): 
Městský úřad Strakonice, odbor životního prostředí, Velké náměstí 2, 386 01  Strakonice

ČIŽP, oblastní inspektorát, Dr. Stejskala 6, Post Box 32, 370 21 České Budějovice 

ČEÚ, Agentura integrované prevence, Kodaňská 10, 100 10  Praha 10

Krajská hygienická stanice, Schneiderova 32, 370 71 České Budějovice

Ministerstvo životního prostředí, Vršovická 65, 100 10 Praha 10 - Vršovice
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